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APA Advance Pricing Agreements IRC Investment Registration Certificate
ASEAN Association of Southeast Asian IT Information Technology
Nations 12 Industrial Zone
BLF Business Licence Fee JSC Joint Stock Company
CbCR Country by Country Report LLC Limited Liability Company
CIT Corporate Income Tax LOE Law on Enterprise
DOLISA Department of Labor, Invalids and LOI Law on Investment
Social Affairs LOIP  Law on Intellectual Property
DPI Department of Planning and MAP  Mutual Agreement Procedures
Investment M&A  Mergers and Acquisitions
DTA Double Taxation Agreement MOF  Ministry of Finance
EPE Export Processing Enterprise NIC National Innovation Center
EPT Environment Protection Tax ODA Official Development Assistance
EPZ Export Processing Zone OECD Organization for Economic
ERC Enterprise Registration Certificate Co-operation and Development
EU European Union PIT Personal Income Tax
EZ Economic Zone PPP Public-Private Partnership
FIE Foreign Invested Enterprise R&D Research & Development
FTA Free Trade Agreement SBV The State Bank of Vietnam
FCWT _lF_oreign Contractor Withholding SST Special Sales Tax
ax

UN United Nations

usD United States Dollar

VAS Vietnamese Accounting Standards
VAT Value Added Tax

FDI Foreign Direct Investment
GDP Gross Domestic Product
GSO General Statistics of Vietnam

IAS Idnat;edr:ational Accounting Stan- VFRS Vietnam Financial Reporting
IED Import and Export Duties Standards
IFRS International Financial Reporting VND Vietnamese Dong
Standards WIPO World .Inte.llectual Property
Organization
P Intellectual Property WTO  World Trade Organization
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2022H HIEH2 0¥, 2, W&
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Y=ME H0ld ASLILCH

2022@ 182J| HIEES Ml 88k
Kol S71 tHl 3 EortRsUnt.

1“Kinh te Viet Nam but pha sau dai dich", Bao Dien tu Chinh phu, https://baochinhphu.vn/kinh-te-viet-nam-
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but-pha-sau-dai-dich-102220530084419455.htm, 30 May 2022
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ZX: GSO, Statistical Yearbook of Vietnam 2021 (Statistical Publishing House, 2022)
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Noi Bai - Ha Noi —‘ — Van Don - Quang Ninh
#2s @05 ¢ % # 2.5

Hanoi ";‘/‘7
\— Cat Bi - Hai Phong
#f 2
Vinh - Nghe An = ¥ ’7 Dong Hoi - Quang Binh
9 Da Nang
i e
Phu Bai - Thua ThienHue % Paracel islands
% (Hoang Sa)
Chu Lai - Quang Nam ¥
- Phu Cat - Binh Dinh
£
X
Tan Son Nhat - HCMC L Tuy Hoa - Phu Yen
#t 28 0.55 ¥
Phu Quoc —‘ b4 L Cam Ranh - Khanh Hoa
i a 0.5 * Vs Ho'CHiMinh City & 7.1

Phu Quoc island
Can Tho

#ft 3

Spratly islands
(Truong Sa)

: Passenger capacity —- Cargo capacity
% Airport i}ﬁ (Million passengers/year) (Million tons/year)
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Dinh Vu - Hai Phong
@ 0.5 &% 30 T

Lach Huyen - Hai Phong J
£ 80

Nghi Son - Thanh Hoa —‘
14 £% 50

Hon La - Quang Binh
(o] £2 80
My Thuy - Quang Tri
o) G £ 100
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&
&
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Son Duong - Ha Tinh Q
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Cai Lan - Quang Ninh
8.5 &% 50

Thai Binh - Thai Binh

& — £% 50

5.5 £270
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£2 50

(Hoang Sa)

Chan May - Thua Thien Hue
45 £ 50
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£ 50
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£2 20
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Sai Gon - Hiep Phuoc
8.7

Phu Quoc —‘
£2 50

&
Phu Quoc island

Ca Mau - Ca Mau —‘
£ 5
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Vung Ro - Phu Yen
£5 250
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£% 200

i Tan Cang Cat Lai
‘ £2 45
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Dinh Vu, Cat Hai - Hai Phong

Size: 21,640 ha

Nghi Son - Thanh Hoa
Size: 18,611 ha

Dong Nam Nghe An -
Nghe An
Size: 18,826 ha

Dong Nam - Quang Tri
Size: 23,792 ha

Chan May, Lang Co -
Thua Thien Hue
Size: 27,108 ha

Chu Lai - Quang Nam
Size: 27,040 ha

Dung Quat - Quang Ngai

Size: 2,807 ha

Nhon Hoi - Binh Dinh
Size: 12,000 ha

Phu Quoc - Phu Quoc

Island and Nam An
Thoi Islands
Size: 56,100 ha

Nam Can - Ca Mau J

Size: 11,000 ha
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Van Don - Quang Ninh
Size: 217,133 ha

Quang Yen - Quang Ninh
Size: 13,303 ha

‘7 Thai Binh - Thai Binh
Size: 30,583 ha

Vung An - Ha Tinh
Size: 22,781 ha

Hon La - Quang Binh

Size: 10,000 ha

4,7 . NamPhu Yen -

Paracel islands
(Hoang Sa)

Phu Yen
Size: 20,730 ha

Van Phong - Khanh Hoa
Size: 150,000 ha

Dinh An - Tra Vinh
Size: 5,404 ha

Spratly islands
(Truong Sa)
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(ha)

Van Don - 3,400 JY, YA, Y Y, o N
Quang Ninh
Quang Yen - - Y, MHIA, B 2F & MU0 TAl, &Y %O =2
Quang Ninh ANEDH TAIQ] ZSHXIE B0 UE B8 6,403.7 ha
OHet ZH 2 o MHIA, ®31, Dam Nha Mac
A 8 Al XY : 6,899.3 ha
Dinh Vu, 6,090 SOEAHIA, A, 2T R
Cat Hai -
Hai Phong
Thai Binh - - g MY, &8 BH 1Y
Thai Binh
Nghi Son - 4,175 MR LIRS MY, UOFMHIA, AHE, o1
Thanh Hoa o, TN
Dong Nam 4,217 Y DA A N, EF OOIH, AR,
Nghe An - SR8 J13, o
Nghe An
Vung An - 4,858 TN, ME, 2, TI), S
Ha Tinh
Hon La - 1,422 2, o, AHE, 2, 22
Quang Binh
Dong Nam - - 0= Mg, 24 30 719 SN )5 FAHIZM 719, A
Quang Tri Y, B MHIA 29): 3,813ha
Chan May, Lang Co 4,425 HCHEHT A, O gHIA, 23 oone

- Thua Thien Hue

Chu Lai - 2,485 sME X UY IIEE, IS, XSkt
Quang Nam TEE, AR, 4, AU op

Dung Quat - 2,4807 MQoter FHl, oo, TN, HY AN opg
Quang Ngai

Nhon Hoi - 2,980 S UM, &M, g op

Binh Dinh

Nam Phu Yen - 2,980 HHUY, MRDIYH, LMY |Y
Phu Yen

Van Phong - 2,050 M A, S 2N g, M Fl,
Khanh Hoa UMY, 2 N

Dinh An - 2,980 HHUY, MM, LMY |Y
Tra Vinh

Nam Can - 1,909 JIH 32, =M, I =8, T, OidtE
CaMau JHE, M9 % JtA MHIA, ZH opg
Phu Quoc - Phu 5,162 Crypt 2 8! S 300 0k oH
Quoc Island and

Nam An Thoi

Islands
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GDP S8E (W

2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021

EX: GSO, Statistical Yearbook of Vietnam 2021 (Statistical Publishing House, 2022)

QZYOIM (HB - %)

13.62 8.19 477 331 205 266 353 3.54 279 323 184

2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021

£X4: GSO, Statistical Yearbook of Vietnam 2021 (Statistical Publishing House, 2022)
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2021 MHE GDP

JIE

4121%

MH|A

3 & A4 37.47%

ZX: GSO, Statistical Yearbook of Vietnam 2021 (Statistical Publishing House, 2022)

21.8%

16.6%

28.6%

EU (UK HI2)
JIEt

(o]

£X: GSO, Statistical Yearbook of Vietnam 2021 (Statistical Publishing House, 2022)
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EX: GSO, Statistical Yearbook of Vietnam 2021 (Statistical Publishing House, 2022)
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HIES S JIUEH

Q= EXXES0A HEZO0I =Xl 01R

SH% HIEE2 IMIA0H S AXIE HOIH, =H UM MER S, 0I0IXI,
Y % X/YE 210] ot UsULH

HIEH2 3083 0149 I SBS HXM 15749 FTAE MZ0K,
X 5@ SOt CPTPP, EVFTA, UKVFTA, RCEP § 0i&d XIMITH FTAS

HZOIRSLICH
Hymol Xjaiy  HIEHS SHOMIOI! SH20) AKI0H] ACH HEY, BT, 2o,
AK] 200t X S0 222 20 UsULL
HIEHS 2 2H 29 Y2 ZH0 3,000km 0140 OIS HRVI
ALk
=& 383 4,9008 & 0[49] L5 o1 0172, 4TE 2219 HI89 P& Z)t,
OIF )t U] 2B U= Q12| £FS I USULL

MU ok HIEHS SHOLIOWIM RXMOZ ok¥E =)t 3 OHIQLICH 2 2ot
HAES SX0K] UCH, ZH 4&E 8 SHZ A1 USULL

sl HIELZS XISXOZ FDIZ BD|1 UCH 2= JIYSS HIEY ZH0IM
g ZQo dgrs moold UBULH
ARIXt S2 DZYAES 24000l S WE2S ¥E TYOT HIXUA
70| T|amo= JHEID UM, ol Wt gl 5= =1t 3 2
201401 52 TIEE B USLICH
HEY M2 MR B2 FDI XIS YoH QT2 JHM0 24 292 51
USLICH
2N AsN HIEES COVID-19 MHRICZRE W2 Sl=E D ACH, MK

|—o
i |-o
0 0>|

KA, ARl OtHQF EM HEY, FH 95 % LHS 200 AN Y
Al%otd ASLICE

QI171: 99,329,145 ¥ (20224 118, UN HIB)
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HIEH2 348 25 MMZE 2L ARIF TH0IH, YHAHS HIEY =00
AsLL 299 & 'él Al HE2 X2 AXE JIEQE 6371 Al & 1Y
KEX D120 AL UL HIEY UWSB2 =)t 01 HEEF Ed= 3¢ 79
YU

ZUYRE It EXNY 2 EF 20IE FE0= TPt 219 XS & JsUT

I-)+
T

HIEEY 3X 2%

(+) AAWHTY, Resolution No.97/2019/QH140( Wizt I +ES HHOLI| A0 OH-OIIA TAI

Y gAY 2¥

EXM: The Constitution of the Socialist Republic of Vietnam, dated 28 November 2013, issued by the National Assembly
of Vietnam

16 | Doing Business in Vietnam 2022



S HAH

HE NI 2 HES AIQ| H0| UHEM

NS AFZE M0t HE #X2 EHE M

HIEE =3 HiHl

HF0t, Ok B0l 2% 3¢ Ft

HE (Laws)
29| 92

Ho9IwY o

Zdl & APt (Ordinances & Resolution)

WHHAH & A9 (Orders & Decisions)

HszE 2y

A&F (Decrees)
30wy

EH™E (Decisions)

8 OIB0l 20t 2ot 2

Aga & 25 N¥A4 (Circulars & Joint Circulars)
Aol XAE HB0te BH F= 012 S5 JI0 OJof

£XH: Law on Promulgation of Legal Instruments No. 80/2015/QH13, dated 22 June 2015, issued by the National

Assembly of Vietnam
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2021-20304
OIS X

20224 6% 2¢, &dl= A= EX 8ds =017 A0 2021FFH 20302 M|
Q=0 EXrHHMEE S0I0h= Decision No. 667/QD-TTgE ZHOIRASULH. FHIXQ!
SH= O34 2sUlh:

HEY I’*"é’ ZA/AT| 20194 8™ 20Xt Resolution No. 50-NQ/TWO ME
THN =28
o%ﬂ._% 2021-202540f 1,500 Z&(2% 3004-400 =ai/4H),
31836-20305% 2,0009-3000 =3{(2F 40094-500% =2{/H)0ll 0|12 2oF
o
E0[WIHES 2021-2025H01 1,0009-1,500 Z2{(2 200%-300
23{/H), 2026-203090 1,50024-20002 =2{(2F 30024-4002 =a{/9)0
0|2 2O G&t
ME D2l PN 2| BHES NMRO0M] $EET QF ArE SZ0HH, MH JE
THE4OH= D149l HIgg 20189 | 20259MX| 50%, 2030EMtX] 100% &t
HE IS A 20-25%0M 2025H 30%, 2030 40%= &S5 0fla
=3 XY HIER2 20179 56%0IM 20253 70%, 2030E 80%=Z SJt il

2021-202530= TH A=KH2Q 70% OI*', 2026-2030H0l= 75% 0l&S
IOt S &Y ZHA SXHE SEHIE 30t §8 SN ZeE =)t Uit
ZE : (i) OLNIOL: Bt=, A= A2, ==, HEHSH), LHOIAOH EH=, QE
"JEHIAIOP, Ham; (i) RY: ZE¥A, =2, 0IZf2/0r, AHIQ!, 2IN0F H, F=; 3
(iii) OtMIZI3t: OI=

TE 22E 5000 DI 3 HIEY & % 29 2 U=SHIIY + 50% St
2030HE7tX| HIEE0! MiHl 2%l HIZLA 23 220M ASEAN ME =01 5 &9l 3
H; MH ME =0 E J9 60A Y

18 | Doing Business in Vietnam 2022



COP260i| LHSt HIEHO] otz

JI2HSH= OIMl & MIHEQ! UHIZLICH COP260IM HIEY

ZHOM B4 HIEE M2 20N 22 22 A452 WS

rlo

oF 150J1=1t & SADI
Ct.

C

UN J|2HHotEoF AL 8] (COP26) 0l LIt HIEEQ| ok (20214 118):

Ut of% (Commitments)

COP 26 & S)IE2 SHD| SEIXI
EIAHIEY W2 2YS |9 2030 HiE
2% SHE JIAOHOF ZLICH

HIEH 2% (Commitments)

ERL: 2050

FUSERS e lIEH

Pham Minh Chinh Z2l= COP260{IM HIEZ0! il
oidXIol OIS &0t 2 JtA HiEZE 2017 Aol
O 2ot TXE MY A0/2h] ASUSUCE IHARIL
Y XA HIEHS 2050E0K =HZ =2
S AL

222 HIE MAS 203080 T MAH HE
HiEZs 20208 SEH0 AL 30% HAAA
1.5°C9] Dj2f 2E0PIZ MBS0 X2
MOFRALICH RIS E9F A0t 2A0HA T
219 3oy, EYY, 2y, Hlul Isd &
2ATYS JHMOL| Ao cHRILICL?

EPL: 2030

M HIE HHEZ 30% &2

HIEE2 & M HE HIEZS S0ILHE MM
MEBELICH

2=2 M HHNCE Y TS JHE Kot
T2 Jrstt Yooz ghe)| o gAY Ag
Ok
of%

FSRILICH

iy

EPU: 2040

N MEH DY BN ¢
HIELS 45707 0Lt 2 % 2 WIS 2ot
AEH BT IOHH AEH SO Tt W22 0D ¢3S
SHO0DIZ SBLICL

0o

T2l 959 YO, ISS JsPt K 2
SH A2t ZI 112 T Aus P
{0 Of SA0KCH BHS 24 SEE Eefoks
2010/ (NDC) 8 BHOIE0DIZ
gorusLICt.

EP: 2030

2EIIA AR 9%(AUIY), 27%((=AA X1 2g)
HIEE2 2030ENH 2AIHA(GHG) HIEZE 0l &&
0l0tZ 9% Z=0t= O, SHA XIS Higez X
27% R0 A2 SHE 0t ~AsULES

1457401 Akt EXI 0101 2ot ZeiA 0
TIZXRMQ (Glasgow Leaders' Declaration)
Ol MERSLICE 01 =JHs 20309MHK Xi%
JHSPE NS HIZ0t] FNO| s& HoE
ZZI0H= oF ® AY 24 EX| ZHOE
ZH0H TS0 ARSI

EPL: 2030
HIES W & 21 34
HEHR M2| ¥ SHE 200 200 aiE giE

E MR ETEE
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27| 452 XI7| Ao HIEE 2= HIEEQ COP26 29 /%S gt 871 Faol XHS
W= 20229 12 30YXt Notice No. 30/TB-VPCPE ZHMSLILI:

O OIEXIONM =2 2 &Y fl4XIeeE M2t
A 2019 24 A HiE Za

HIE HHZE 24 (S0l s 4 L HIIE M2l Al)
I XHSAH AR, N AR EY

J1Z MEOl #E| ¥ XIS JHSOHH AMS0tH BtA B
=AM gl XIS JhsT N0l M2 A% Kl o7, A
COP26 3% 010l A0 HEQF bt (i & I
9'I$'rL131I0|*.j ESN R

J12Het i UXIE M&H(Digital Transformation) Jt&5%t

1“Full remarks by the Prime Minister Pham Minh Chinh at COP26", Government News, https://en.baochinhphu.
vn/full-remarks-by-pm-pham-minh-chinh-at-cop26-11142627.htm, 2 November 2021

2"Homepage”, Global Methane Pledge, https://www.globalmethanepledge.org/, accessed 2 August 2022

3“Global coal to clea power transition statement”, UN Climate Change Conference in UK 2021, https://ukcop26.
org/global-coal-to-clean-power-transition-statement/, 4 November 2021

““NDC Support Programme”, UNDP, https://www.ndcs.undp.org/content/ndc-support-programme/en/home/our-
work/geographic/asia-and-pacific/vietnam, accessed 2 August 2022

5“Glasgow Leaders' Declaration on Forest and Land use”, UN Climate Change Conference in UK 2021, https://
ukcop26.org/glasgow-leaders-declaration-on-forests-and-land-use/, 2 November 2021

éNotification No. 30/TB-VPCP Conclusion of the Prime Minister - head of the National steering committee at
the first meeting of the National steering committee of the fulfillment of Vietnam's commitments in the 26th
Conference of the parties to the united nations framework convention on climate change, dated 30 January
2022, issued by the Government Office.
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Q=PIEXAIE MEIIE

JIEENRE =0 EXXE BIH0H] M| {2t 2 JIES JHL0H] USUILH
AL ZOH ME® A=Ql EXHE OF JIEN Mt MY +~ JSLLF:

HH Jlz 2
JlE 01 of%
=W 1ol o 59
o4 2

[ba

=Jt M= - 18I 20214H-2030H,
HI& 2050 H PIER}(Equitization)

J&INE(Green development) SJHHS

2021-20302 =0t =4 g M S0 2ot LIBS T, 20218 108 12Xt
Decision 1658/QD-TTg0ll =T =AINE IIRHE 20500 HIME X1
RN THSE LB SE S NN SHE LS 20l 2EYULh

JROKES M DY SN, T HY
SRS EE T
JIGHELIE.

AL 2HE [

mio
=
my
oy
C
]

7New criteria developed for selection of FDI projects”, Vietnamnet Global, https://vietnamnet.vn/en/new-
criteria-developed-for-selection-of-fdi-projects-826058.html, 29 March 2022.

8Decision No. 1658/QD-TTg on approval for National green growth strategy for 2021-2030 period, with a
vision by 2050, dated 1 October 2021, issued by the Prime Minister.
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O NN THet S0t M 2NN S8

THN =S5 2030 2050

20144 UiHl GDPE 2t~ HIEZ Mz > 15% > 30%

B GDP Uil 1%t OIL4KI A4 HIS 1-1.5%/2i2t 14/2i2t
(2021-2030) (N JI2t-108 )
2 22 MERECIENE=E VP UN BN 15-20% 25:30%
=
OXE 2o 30% 50%
ofEx MEll=E 42% 42-43%
HEULTYS NSY 2NE 3PN 30% 60%
Y W IR0 L2 AT L MRS EA HBHDIS 95% 100%
HIFSHOR MalE TAl Mg NNI)IS 10% SI18 1% WIS o

THEE WIS O X9

A % JIE0 D AT 2 AL TA He 23 % A9IEAl 1 50% 100%
JlEH B4 20%
J@ato|m
AFH g
o) TEmER=EE S T4l 2 20% S92 T4l > 40%
12 S 5% 12 A 15%
HEOILK IR A S oA Z2W WA S DA & A
15% 100%
12 TA: MR 2¥Es 12 TA: MR 2ugs
HA 10% HA 40%
Ml B2 A (f] A B2 X HIg 235% 2 50%
TS0t ADETAS ot SAsE A 10 45
OHAEIZS 20101 AIots TAIf 4
me =2
;I Eé’é! QIZHLX|4= (HDI) >0.75 >0.8
)| 2
RN T g X IR Bl 4 R AR 203044% 7H1] 100%
EASIL FOH IIFS SF0 THEG 22 AR 217 2 70% > 90%
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2GS 2FIY FARIARL

HIEW SRS 2021-2025H JI12t 59t JWIY TX T LS KOS S0IR,

2151 3 1718 21001 20 25 JI9E PEsf oHE, Jjglo] 3 XH=S

DF2I0P7] 9Iot S=pt FEMS ZF ¢ WRMS AX0H USLILL WELS 0] 712t S0t
=]

P |
DIgo 8! H22 S0i XA 2487 VNDQ| £ Ey0t= AS SHE 0td USULH
JI™EXE (Ministry of Planning and Investment)2l EIIHOH 2™ 2021-2025
H HIEY iuo_JH“*o@(Agrlbank) 9 DHIE SO II¥g Z0H 2271 JIZo0l
DIGOtE AOZ Ml UL T ZF 21 MO 1270 J1Y, II“*ﬂ”'HHQI AOF 11404
Jigg Tl £ 126K 7101 012 & oI™oIH, 1570 JI0l 2IHHEEXEAHSCIC)
2 O[T 22X AOF 1100 J1d XIYQITIAD] A0F 470 J10] 12 & OIFEJLICES.

°"De an co cau lai doanh nghiep nha nuoc - 'don bay' moi co phan hoa", Vietnam Plus, https://www.
vietnamplus.vn/de-an-co-cau-lai-doanh-nghiep-nha-nuoc-don-bay-moi-co-phan-hoa/781371.vnp, 1 April 2022
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EXt 23!

HEE LOI 202001 9/H, 2= EXHXH
CHOH OF2HQF &2 EXt HPE HE0td
UsULH

Q1= EXIXHI et EXIET:

|, ot = 29 39| NIRE

>
W2 AE, MHIA F= HIHE 2
SMA| UKl %S W
S HIg, 4%, JHI, A2
2 MHIA B20 HotE FX
=
459, +9 O], R&D
HIZOI CHOt XHIS 2%
24 3 AE/MHIAC HIZ
QIXI0N CHOH EEXFXEIF XK
zy

tArticles 10, 11, 12, 13 of the LOI 2020

30
[t
ro
ro
rx
m
[is
1
0
=
Y
40
=2

o X I

Ol0 O 0 &ﬁ;
% re
re
rx
m
T
HT
mo
i 10
]

<

=

2
re
HT
> 0X
10
=)
40
HU
ro
rx
m
[

[uld
o

o\ XA

hY
&l
1]
Fi]

THt gpQiovs

Doing Business in Vietnam 2022 | 25



-
=
M
|T
na
P!
[0
OM
0

EX

LOI 20202 LIl 22 ZEQ =X} QMIEIE 8! 8 XIS H3-U

all
hal
o
[Z
™
s
gt
=

A0 ay wiy pJErIy]PNCI SOl QWMIEIE: EXREZ W
LMEZE A= A QMg M2 ¥ AUUs BH/U
EaMel =0t B/ 2EMl D12t

*Articles 15, 18 of the LOI 2020

26 | Doing Business in Vietnam 2022



ENIZHE LR Jlg % A9 o1Tet Jh

O 2N % S

r>
o
P
o

SHDI Z2F0l TE MY Y % 01N

£H: LOI No. 61/2020/QH14, dated 17 June 2020, issued by the National Assembly of Vietnam
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SMRMIEIE U E2XME

LOI 2020 16Z% 1M #80l= ¥ 229 EXNZZHE
LOI 2020 16Z 20N A0tz & XS0 AXIg EXNZZHE

ZET}F XH20] VND6Z 0142 MiAZ =X (XIZLFE0 T2t M=

A

20l TE)

ARl =4 Y D2HE; =Z XG0 ARIVHH 22 50089 2AS 180h=
DZHE; JOHI0) 2ot BME 480 Dk Z0HYE US0ts FXF Z2HE

HEIIE JIE, Weis D1 & Welsdid, JIS01ME No. 07/2017/
QH140IM JIE0IME ot JI=01Ml 2FE T=HME, MH)|=Y

No. 21/2008/QH12 5! WeJ|=# No. 29/2013/QH13 OlA Hot
JISQIFHI0IE, WeIISAFHMIO0IE, HELHTH No. 29/2013/QH130IM Hot
2 HY SHY HR ARMCE FHONT ARl et J1=, EHl, MS % MHIAE
it 2 B0k JIg.

>

S AREY DZME, SJIMME S RE&D M

H.

r

F47129 HMERSZ0 et A EXH 3471 % 5471 QIFHI0IHE
X0t JI= &0 TRt AEEXL S47I1500 2ot HEW 488 S22
YA HYSE X-H0E 35 HYS20 WS Ay FXt

EX: Clause 2, Article 15, LOI No. 61/2020/QH14, dated 17 June 2020, issued by the National Assembly of Vietnam
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S HEY M=0I= 40000 0149 1Z0F JBULE g2 XIFE 1Z s gFes
galgt BYUD

H= il EONRE
HIg (%) g (%) (GE))

SEMZIX 33 8 7,937.39 6.22 5,111.16 3,023.736 59.16
STLEXS 112 27 32,871.98 25.77 22,633.08 11,302.832 49.94
ERaUNE 74 18 24,849 19.48 16,314.2  6,008.82 36.83
MEDAXI 11 3 1,488.02 1.17 959.19 724.78 75.56
EENE] 114 28 44,476.65 34.87 30,287.23 20,413.61 67.40
EEEENE 64 16 15,934.24 12.49 10,662.46 5,002.79 46.92
£S5 408 100 127,557 100 85,967 46,477 54.06
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TIQIAIEIT|, MEAIRICHT], MERAIRIEIT|, AMEHAIRICHE 9ot
EXjOIME|E

9 MATX| JHYE YFE 60% LU0l ¥ =X ¥F;
EXI0N 2t HE0il M2t RoiE EXIYUES BH £= 2T,
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ZX4: LOI No. 61/2020/QH14, dated 17 June 2020, issued by the National
Assembly of Vietnam
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HIEEO] 71l SEN
1010 ArEQl LLCOl gt OtLIel BIQIZN Ei= DlA ARXHE YIARl Ha TH=
DA TE2EXE Soi &8 Hel P& JHsELICH HAUM THS % JIEH SXHON
(Limited ULt [Hot 2210 RUELICH
Liability
Company
With One
Member)
201014 Ar&EQl LLCOl gt HRIAH Ei= I EX129 = LHoIM el
FOPHQID| A} THE2EXE Soi &8 D% JHsOHH, XICH S X JIE XM CHEE Ml
(Limited ULt 50018 88 # FULCH (H, LOE 2020 M47%
Liability AUSULH 420 BAIE ZLE HQ).
Company
With Two
or More
Members)
e XA A X4 3019 FFJt EXta Y LHoIMEr Belol 21y
(Joint Stock ~ EXIXHS0] EXH0H S U0{0F OHH AlCH % THS0 CHEE A0 USLICH
Company) FAE JlHtoR MY ZFF INE Mg
Ut USULH
MEHE FORQL AH2(General A& 2019 JeIQl ORI AHRI2 XHNO| B XAt
(Partnership) Partner) Oil /o &3 OOl AHRAO] HA0IM DAL QA0 CHBE
CIH, [EHEel AROI QAORILICE. MRI0| UL, [T A2
(Limited Partner) ARt EXtE HALHOIME
e 4+ AU ARI0| A&
Hen 19191 JHRI0N 2Jok 1019] JHeI0 AR 2RIt IO & TRl
(Private UL gLt HANM K| I 2SS0 CHt
Enterprise) 10| ASLICH

EXM: LOE No. 59/2020/QH14, dated 17 June 2020, issued by the National Assembly of Vietnam
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HIES LHMIMS

EX DZHE Sl 9lAr 28

LOI 20202 HIEE0l M3
BRI 101 5L B8 HA1E £6013 HaUE

.l:‘_
08
3
Hl
5
|->|
h
ret

X 7389 MgtE 140 AE

QA= EXD MES £ U= ©E

Q=!I EXHPIL 0P TEY 4 8=
&Z (List A of Appendix | of % A=Y XX 2o
Decree 31/2021/ND-CP).

TE or xA

Q=0 EXL ZAURE TEY 4
A= E (List B of Appendix | of

Q=0 EXH} E THT

Q=0 ARHIE

EXIEE
Decree 31/2021/ND-CP). oot 719l
ENR
JIEH
) Q=0 EXHt= AU FXLXQ
List A F& List BOl ZCIX]
ol Vv SU0PH NF B0l Ity
ZX: Article 17, Decree No. 31/2021/ND-CP, dated 26 March 2021, issued by the Government
Ql=0l EXNE SXf D2MEQ DRMES M2 N THS MBI WAOR
HIEZ0IM AIRS H- & JASULL THSE B0 et EX= JAxoz
AZTAUYR (UM, SHECMY, UHEDE FE 2 20d, 2Y 9 HIY Ay,
913, 92018 £H 2 Iy, BEIA 5)0 AU 20K BUL
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HTHARIET] (00 NI (]
HXI) off Ixiet
DZHE
EZ, 1Z, EPZ, =
LRI N XY DPI
AXIOX| %2
=H: L0 2020
A% 501 WXl M X 28 I
2NN 201 [y TRHE
JI-EXE . HELII A
27| 29! > (Ministry of 2d > (State Appraisal
Planning & 159 Council - &gl
Investment) EE
JI™ER
ini ot
=] Wt > (Ministry of R =7
Planning & 40 9
Investment)
T8 DPI EE B st
I B g3 80 | P © i) ool ¥ Hie 2 il
= = 25 ¢
EZ,1Z, EPZ, 8
s ey meee | P | BN 22 S

&M: LOI No. 61/2020/QH14, dated 17 June 2020, issued by the National Assembly of Vietnam
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Z£XH: Law on Enterprise No. 59/2020/QH14, dated 17 June 2020, issued by the National Assembly of Vietnam
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IPOl 28F WTOQ 2+ OEN O =2 #&2 IP #Hdl H2E 28 HIEFZY T
M, 20229 68 162 HIEH == PO 2P 1Y (LOIP - 20234 1" 1Y%
Alg)g HIEMSUL LOIPOI [MHE 89l Boh= IP #2l2 JI& 01X % &48%UE
X Ao GldEUL:

WHEAl FAGH: LOIPE REF JHQI0l MEHAH & 2 Ao 22101 SE0| 2ot
HXY 2ZHE DIEN SE EX f% %OIOUH UfIl A CXR! MHES HE0t 0t0td;
At DXl =& I XI¢E BIE0HH; 20iZ & X complaint settlement
procedures)0fl Lot L2 E’éi rUS EW’”
o MEA 9 Ao 2ot HiF O IR 7
X% MEEO FO| HE: MIteE AE MAES DHE AZO0IH CHE A0
HEEE ME 2 UTE XHOEHL OILIHE HMBOEHL XIHEE HMB0H:= A
Xt = 23 MIADt oFd?.

2Ol0ll [ME MEAAA S S,

A2&HA(Sound trademark) ME0| CHet
£ 0K 0f: &HIF 220 2L 4HO HEA
HH0[0{0F 4.

I'IO 0_>L|

o g 4
Q

2l
efe ot

1Clause 14, Clause 33, Clause 38, Clause 44, Article 1, Law on amending and supplementing some articles of
the LOIP No. 07/2022/QH15, dated 16 June 2022, issued by the National Assembly of Vietnam

2Clause 4, Article 1, Law on amending and supplementing some articles of the LOIP No. 07/2022/QH15,
dated 16 June 2022, issued by the National Assembly of Vietnam

3Clause 5, Article 1, Law on amending and supplementing some articles of the LOIP No. 07/2022/QH15,
dated 16 June 2022, issued by the National Assembly of Vietnam

“Clause 33, Article 1, Law on amending and supplementing some articles of the LOIP No. 07/2022/QH15,
dated 16 June 2022, issued by the National Assembly of Vietnam
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EXl

20144 74 1Y 9= EX™ No. 45/2013/QH130IME FIEE APt EX| A8
P

HHE O3 201 A80td }AsULH
EX| A8l HE EXAE L 2R HEE of
DN g ge EX EXl A8H BM 89 EXl A28, EX A8H
SEH|, EX AR 22 A, 2H0IMAH|, EX|
It Ee BEA A d :
SE off e ;f' B HIZ(0HE A)

212 5: EX giis, H=s3X U887, 5K
Agg, HATHAMI(OHE Al)

£XH: Law on Land No. 45/2013/QH13, dated 29 November 2013, issued by the National Assembly of Vietnam

EXl athz A

e Bl 012t

EX} NE 220 201 TEHE 3y

NOIZHE, X2iHoz 4s Xjejo| DaNE 74

NOIZHN, XZINOZ Hos Xioi) QUKOH SXD} 2T

200 D2HE 11d

NOIZHA, X2IMoz S0 Yo X0l AXI0HH SXt y

NEEls 20| TEHE 154

LOI 2020 T 20Z0k &t S X} QNS [HAO| &= & 224
n2ME st

Sw0| EXPF NS 2000 S0HH S0| 0fHS ASIZHE, My DEHE |2t

X2™ XY E= e 3 XG0 g T2HE

17| et 2o QIE|HE 2 Aol LE £ 220l US + ASUT
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JHRIOH Q=012 HIEHMM F& HE £XF TZHEQ| OHLER Z=
TEIS LOIDH SRS FEO| DNY, UM, ¥4 EiE &%01 Jis BULL
MEH WEE S A0 22 A0 M2, P =
AN A8E= EX R¥M= US0l ZgE » AUl (i) FAHE
EXl; (i) ZZHE A%S 2ot EXSTHE OItEAE EF0t=
FHE8 EXl % JIEH HIFAE EXl. XXt FR2H0| ZUot A%
golg g 2 EXZTHB(ERY 32)2 Mot #oll Tz HyN

FE 0IYoKOF LI

o

2Article 4, Law on Amendments to certain articles of the Law on Public-Private
Partnership investment, the LOI, the Law on Housing, the Law on Procurement, the Law
on Electricity, the Law on Enterprises, the Law on Special excise duties and the Law on
Civil judgment enforcement No. 03/2022/QH15, dated 11 January 2022, issued by the
National Assembly of Vietnam
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QLA

HES 2/H A%
DIHEE HIEHUHM T &9 2H FEULICH S/H 2S00l et It XES 238
(decisions), AI%3& (decrees), AIMHA! (circulars), & (official letters) &

VASQ| #XE S0l MSEUL

9lH JI&E (Viethamese Accounting Standards - VAS)

2001HSH 20058 4T E VASE ¥ 26710IH, 0l= =2 28 ZAIQ IAS
% =Ml IFRSE JIHCE UL VASE P IASE ZHIOIELX] 40| 20 28
S0 28 IFRS 9, a0l THSE IFRS 15, 2/A0M Oigh IFRS 164 22 MER
QA JIE2 OFF IHHEIX| SUASULE J2iL HIEE2 VASY IFRS 2t HXIE
0HiA0P| gt EEMS TUAMOMH 2022HNHK] IFRSY XHLA THEHO0| OIRHE A=
(L= u]|u

QIH AAE
20149 128 222Xt2 Z&E Circular No. 200/2014/TT-BTCE MEE

(Circular 200)2| HIEH 2IHI AIAH0 CHe XIEE M0t AMH, HIEY IS
LHNOZ HIEH AHDIZES X0t USLICH
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LE BR191 XJ1 QIHl A

212 MR B30I ISS Z0IH HIEY 2IH AAH
SXI OO RHLIL.

THAYA(Framework): HIEE SIH AAEL,
AH0: AH JIZ0 HELZHE AFR0IEE 0t UL,
Ct

(0
UBHOR MOl RO UM S Y 4 UBLICL
SUHIIE: O} IS UHNOZ 120HH0IH JI0]
SHRIE JIUS ME o 4 USLICH HE A JIF
yol 22 2t 2| WeU(5, 38 31, 68 30Y, 9
302)01 2 4 ¥BLLL

S0l UWHOR YNDE ARUIES 0t ACLE JIR0)
F2 92 S92 S SR, WO TS BF BE
2 o JIST HEHEN 92 S0 i8S M
LIk

4 e
30 0y

9lAtE 9IHIE % &S X FHNIM Mot JI=l XAHE =
Ot= YJHIE(Chief Accountant)2 LEOHOF RLICH DIHE
AHO| EJts o FL, A Mk JIEL THE FE0tE

OIH HEIHAM 12708)E 2AIZ LBOEHL: SIH MHIAS
HE0t= JAZEH IHE HMS 0IR4d & & USLILCH

=
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oM MZ: O ME X O YR= B BN T MUSM YHR ST 4
UBLIC FHUSHT SBOL= 22, o ME % o H2= HY, IA, BUEHY
L 2 59| SHOR M Y0 @ vl FHOK HLILH

HEJIZI2 Oretiet 25U
JIgY &2l 8 20 Mgks MF: 54
9/H GIOIH, ¥2: 103

A, =)F dHEHoZ ZQP EM: JIgt g8

HZIHEHH

VAS @ Circular 2000{lM gt 4
HRSHE (S50 Hr AuY

o] HirdtM

SEH

Mol JI12 HRMHBE USd 25U

Wore
1z [IU J

SIZINSMHEE AL 2 HHXC| 218 ZIOH0F OHH, AH22 H Ik H=ZHH
90¥ Ol XIY Z=0il HM=0H0F 2HLICH

“”‘*EIIH_I &2, VND 0]2/9] STE AHSs= A0t Bol2 &3 80 Lt
12 S92 ZdE IEHMEE VNDE H20H0F 2L

QA=IFAERIS HUTNRHHS ZAE ZOH0F OHH, OiE MOFOIM £210t] SHSt
ZIATRR!I SR0IM ZA ANE LHOH0F ZLILC
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HIF

HIEES MSF XXl

=2

FEY F2 NZ2 EMIDL A2 I 28 & Ms JXIH, IHH2E ot
EETH MU0l CHoh MR 8= ZAt F= ZME B UL HRZAE 28 Of
-S5O TWEH, HE M0 ot ZY2 HAXY 48 22 g4 = 0tiLE Sl

5
I 8 4 USLICL

H =

I

EM: Decree No. 125/2020/ND-CP, dated 19 October 2020, issued by the Government; Article 8, Decree No.
126/2020/ND-CP, dated 19 October 2020, issued by the Government; Law on Tax Administration No. 38/2019/QH14,
dated 13 June 2019, issued by the National Assembly of Vietnam
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HIEE SXE 120k= JI”S0] &H10H0F 2 M3 &5 UL

HE MZ2 20t =0 SaE Ut

BRI (CIT)

SIDIML (VAT)
Q=01 HIATEM (FCWT)
HRIASH (PIT)

~

JIEHdIZ SZ2HIMl (SST)
HATHAM
FEIM| (EPT)

&
BOlM (BLF)

p|
m

ZXM: Law on Corporate Income Tax No. 14/2008/QH12, dated 3 June 2008, issued by the National Assembly of
Vietnam; Law on Value-Added Tax No. 13/2008/QH12, dated 3 June 2008, issued by the National Assembly of
Vietnam; Law No. 31/2013/QH13 amending, supplementing a number of Articles of Law on Value-Added Tax, dated
19 June 2013; Law on Special Sales Tax No. 27/2008/QH12, dated 14 November 2008, issued by the National
Assembly of Vietnam; Decree No. 50/2010/ND-CP, dated 14 May 2010, issued by the Government
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nES]!
EE g g 20 v v v
EEICH) 2 2J19 S ¢ oY o v v v

YT HLZRE 90 v v v

S () HRO|R 2 ABE 10 v v v v

(x) JIZXORE VAT & PIT A1l &E2 0IRHEUL. 212 VAT NiE (i) 12902 0l M2 &F= JI; E& (ii) 01N
QHAT 22 O=01 VNDS00 DIZFR! 1ol ZL0M2t 142l Q&0 o MFHLICH 2II1E PIT t‘ﬂt T AI0F B)IER
OIROIXIHLE EMIXIDE VAT 2111 [0l Ofd 22 EMIXel Q&0 M2t M=

| MOH = YOS S QIOet B FE DRHMES AW0L] JHCRRH M28 B F2 JIYR
0t & 224/2 U3 1%E FVZY0H0F ZLICH

JIE2 CITNIE OHor

[li8

(www) (i) QUM A111: RSN AN EAMIXHEE 0] SHS MEfor RS QUDF M1P FEMe| BT; F= HIEHWM MRS
OWL} T2 01Hg S0 HIEHMM QES AX|8t 1 201 LOI Fi= LOEY AEE E40H S A= J12 (i) RIDHIM &1:
SIDHIM QAR UALE 2 EHOIM 2ot RIDIKIME 2E Ai(Direct Method) 22 S5t J

129 REA AT HY (iii)
JHﬂiE Jl A120: JHQ! Ei= JHRIS CHAIDH ZEO| XHE O1N; R&M UT; X2 &Xh 4%, 82 SOl 29 2 % MEA, ZUX0IE,
”“OEUH 2ot 01l £+ SOl THEE JHRIASHIS JHR! Ei= BHHDE LhY A10H:s 22, = JEAMEE 2 E) \“Ol A &S0l

= QA Ei= JH9l A0 45 F= A % 2S00 CHet JHRIASA M1 (iv) A= HIUXEMI: JI0l o Zoil M FCWTE
"’@."XH\“ ZR 2f LYNY Ok M0 81 SHRIZ Mook e

%
9O
Dﬂ

£XM: Article 44, Law on Tax Administration No. 38/2019/QH14, dated 13 June 2019, issued by the National
Assembly of Vietnam; Article 8, Decree No. 126/2020/ND-CP, dated 19 October 2020, issued by the Government
providing detailed regulations for some Articles of the Law on Tax Management Decree No. 139/2016/ND-CP, dated
4 October 2016, issued by the Government, regulating License Tax
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(x) 2382 U3 UDHI T2 SJ010F FUCH (1) A S5 H010] LYE, (2) HES Y 2ADE US;
01¥9l ZHi= HIIE ZH (01 2Y £3); (4) 08 730 SAE 2320y S50 T =X §8
(x) ZE32 5E2t 0120] JISYLICH T2 R¥Y HIZUA HS0HM Ll0H=s £+ X Z&3Y &= S8t 7%

Z£X: Article 7, Law on Corporate Income Tax No. 14/2008/QH12, dated 3 June 2008, issued by the National

Assembly of Vietnam
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=XH: Article 9, Law on Corporate Income Tax No. 14/2008/QH12, dated 3 June 2008, issued by the National

Assembly of Vietnam
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Tt UND12Z TRHE(s) B2t 50% 28

T2 VND3ZE DREE (xex) 37.5W2t 5% 612t B, 01 13
TH2 VND30ZX ZRME (srex) &2 50% A

3 OILHON =Xt OHOF OFH, ZEMEJL 43 LY A4 H2F 0i= VND1OXE XHX| OPHL, EiE 48 8¢

(+) IH23E 2o~ 8F 2
ZYS 18010k RILICH

3,000% 0142
(++) X3S 2K
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MA gg 2 55 OILH0ll =X+ OHOF 0D, ZRHMEJF FHE JISHIL W) IS-0IM ot JISS ArS0H0F RILICH

(%) ZHOIMA 22 2 31 OILHOl VND1ZE SXI0H0F ZLICH QIMEIEE= S ME 9 o7 i MHE HYots X Z2HE
Hgguch

(wewx) ZHOIMA 243 2 3 OILHOI VND1OZE SXHHOF LICH QWIEIEE S EXt QWIEIEMY 2RO £XF TRHEQ .

EXM: Article 13, Law on Corporate Income Tax No. 14/2008/QH12, dated 3 June 2008, issued by the National
Assembly of Vietnam; Article 15 and 16, Decree No. 218/2013/ND-CP, dated 26 December 2013, issued by the
Government
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BIEKIMI (Value Added Tax - VAT)

S 2HI0 ABEHE &5 S MHIA0 Ra=UT

SIDKIME HEH0M Sat, Heb
% UP)

(OHQI JI2 3¢ JHQI0 2BE X

a
VAT 92 S
UHIMOZ VATE F&S0| VAT ﬂIlE SHIE 2Ny &
OIRUXIE XILMRE=0l ER0t040f JEX| 20l XSLLCH A 2o
OHH, +I89 32 &M 280l &7 THEH2 EDHE, Al 22, A
™ NS0 A4 AAR S A O SOl ME R4l
JIHFFLICE
A =YY £AH Hlul
2H® (Credit method) Z&Y (Direct method)
a2t & VAT IbM CH& Oiz0) 2t Iexog ANY SES Ol %2
VND109 Xit A2, VAT 14l THA 012001 VND10
of Ojgt
ALeS 20t Ijesog Ay == 2, 2, 2% Halol Zoiot= el
T JlE Ar°*
O AR o YA, M2 A et LOION M2t FHIEIX = Ale
IR, QIH0IA Y 2AO| M) 230H= N1 U Q1F J| TS AT
EERE AHE QXY WL AsUl

EX: Article 7, Decree No. 209/2013/ND-CP, dated 18 December 2013, issued by the Government; Article 12, Circular
No. 219/2013/TT-BTC, dated 31 December 2013, issued by the MOF
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S0l St VAT
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FCWT Off E VAT

) ) JIgel HIZLA gEa 2, (2.1 ; £ (2
Horolg2 HIYE 2 -0l 2%83); E= (2.3) ngu”’é%!(#%l VAT) ; £ (2.4) FCWT &% é"o‘(FCWT \/AT)OI

g (SHH)

VAT Hg 2% (ZHIY)

0%  wes

AF OIS A0 Y T RIS SO T L 0K MHIA

5 0/ 2 Mol S0 FAS YO 7F, 2N, WY AT S, SIIH L B, M2
0] 2 1S HX |7, 08, ARX 25

O BZE VAT Mg, 20l ¢ 8 R 0129 &5 X MUI20 8.
1 O /O 20223 28 1€%H 20223 128 312 A¥E 15/2022/ND-CPOl
It £ ] S5/ MUIZ00 THOH VAT MZ01 8%2 2loH.

ZX: Article 6, Decree No. 209/2013/ND-CP, dated 18 December 2013, issued by the Government Decree 15/2022/
ND-CP dated 28 January 2022, issued by the Government
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EM: Decree No. 209/2013/ND-CP, dated 18 December 2013, issued by the Government; Article 12, Circular No.
219/2013/TT-BTC, dated 31 December 2013, issued by the MOF; Law No. 31/2013/QH13 amending, supplementing
a number of Articles of Law on Value Added Tax, dated 19 June 2013
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ZX: Article 3, Decree No. 209/2013/ND-CP, dated 18 December 2013, issued by the Government; Law No. 31/2013/
QH13 amending, supplementing a number of Articles of Law on Value Added Tax, dated 19 June 2013
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ZX: Article 9, Decree No. 209/2013/ND-CP, dated 18 December 2013, issued by the Government; Law No. 31/2013/
QH13 amending, supplementing a number of Articles of Law on Value Added Tax, dated 19 June 2013
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] HIEY W M3k= MHIA0 58 HIEE W MEIA0 RSEIX] 21
THetel 3= B HISXI HIEY R0 &332

a

A WXL HIEY L Tote] 22 32

JIEK(*) e & dXl
OIXt
ZEE
e/ 2

24 ZS0M 2ot A5
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EM: Article 1 and 2, Circular No. 103/2014/TT-BTC, dated 6 August 2014, issued by the MOF; Law on Value Added
Tax No. 13/2008/QH12, dated 3 June 2008, issued by the National Assembly of Vietnam; Decree No. 209/2013/
ND-CP, dated 18 December 2013, issued by the Government; Law No. 31/2013/QH13 amending, supplementing a
number of Articles of Law on Value Added Tax, dated 19 June 2013
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EXH: Article 12 and 13, Circular No. 103/2014/TT-BTC, dated 6 August 2014, issued by the MOF; Law on Value
Added Tax No. 13/2008/QH12, dated 3 June 2008, issued by the National Assembly of Vietnam; Decree No.
209/2013/ ND-CP, dated 18 December 2013, issued by the Government; Law No. 31/2013/QH13 amending,
supplementing a number of Articles of Law on Value Added Tax, dated 19 June 2013
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Y, A2 U JIHIMHIS TR 2 MK 5% 20
= OIXt Sl 5%
2E| (XA M) Sl 10%
ZEE| (XA MEX] $S) 5% 10%
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EXM: Article 12 and 13, Circular No. 103/2014/TT-BTC, dated 6 August 2014, issued by the MOF
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MRS
(Personal Income Tax - PIT)

HISAE HETH BEd

.|
r

PIT &l (2= JH2Q MR HIEY HFXHHIHFI R0 Tk Z2Euc

HIEES MPY AL 2

HIEY TA ANZRH AE = Yes
KL= 12003 JI12F S 1832 ) MR& HEX}
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9 212101 BRI £4 L
l No (22, rf Fe, AR 5)
>=H2QT 5 183
No  HIEQN ZIINO= HEY FAdt
NS4 oVl S/15 T= S
BT LIk
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e HEY L 975l 24 55
No MBI AEI EME EY 2 4
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lY%
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£XH: Clause 1 and 2, Article 1, Circular No. 111/2013/TT-BTC, dated 15 August 2013, issued by the MOF providing
guidelines for implementation of the Law on Personal Income Tax, the Law amending, supplementing a number of
Articles of the Law on Personal Income Tax and Decree No. 65/2013/ND-CP of the Government making detailed
provisions for a number of Articles of the Law on Personal Income Tax, the Law amending, supplementing a number of
Articles of the Law on Personal Income Tax
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NS HFXL vs. HIHFX

NP HFEXE HIHFXE Hlul

1M AS HMH AS HEY 48 45
ZEAS INYYS = By oS
R R
Ifgsog Heot o2 /gy
(8 VND13t Ap01)
T, Qe o, Fot 5 713 )18
ZBAS N8
o= CEME 20% NEHIS
(5%-35%) (*)
ZEASH HAL ue gue
OIS A X NI ASON Lot oHQINIZ 2X ZHIZO} & ZAH DIEA NS BA
(M2 g=0 SX ZQ)
(x) 22HAN MBOEK RFHLE 3IHE DIBO] HUS HIZTH MTPA HEXHIH VND2HEt 0l&0l A5E XIZ0ts 22, HIEL
JEE & A5 XS A5 £F0I0| UM JIZ 01T 2S00 LSt RRPH A4S HBOHK &= ot PIT 10%S SZ40H0F ZLICH
FIME2 M2 2H A MRE HFXY g2t 5 22 450 Hggud

£X: Article 1 and 7, Clause 1 of Article 18, Clause 2 of Article 26 of Circular No. 111/2013/TT-BTC, dated 15
August 2013, issued by the MOF providing guidelines for implementation of the Law on Personal Income Tax, the Law
amending, supplementing a number of Articles of the Law on Personal Income Tax and Decree No. 65/2013/ND-CP
of the Government making detailed provisions for a number of Articles of the Law on Personal Income Tax, the Law
amending, supplementing a number of Articles of the Law on Personal Income Tax
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£X: Point e.2, Clause 2, Article 26, Circular No. 111/2013/TT-BTC, dated 15 August 2013, issued by the MOF
providing guidelines for implementation of the Law on Personal Income Tax, the Law amending, supplementing a
number of Articles of the Law on Personal Income Tax and Decree No. 65/2013/ND-CP of the Government making
detailed provisions for a number of Articles of the Law on Personal Income Tax, the Law amending, supplementing

a number of Articles of the Law on Personal Income Tax; Article 2, Circular No. 119/2014/TT-BTC, dated 25 August
2014, issued by MOF amending, supplementing a number of Articles of Circular No. 156/2013/TT-BTC, dated 06
November 2013, Circular No. 111/2013/TT-BTC dated 15 August 2013, Circular No. 219/2013/TT-BTC dated 31
December 2013, Circular No. 08/2013/TT-BTC dated 10 January 2013, Circular No. 85/2011/TT-BTC dated 17 June
2011, Circular No. 39/2014/TT-BTC dated 31 March 2014, and Circular No. 78/2014/TT-BTC dated 18 June 2014
of the MOF in order to simplify tax formalities
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EXH: Article 9, Circular No. 111/2013/TT-BTC, dated 15 August 2013, issued by the MOF providing guidelines for
implementation of the Law on Personal Income Tax, the Law amending, supplementing a number of Articles of the
Law on Personal Income Tax and Decree No. 65/2013/ND-CP of the Government making detailed provisions for a
number of Articles of the Law on Personal Income Tax, the Law amending, supplementing a number of Articles of

the Law on Personal Income Tax; Resolution No. 954/2020/UBTVQH14 dated June 2, 2020 on changes to Personal
Income Tax exemptions
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SOl CHet M2

S (INC) (VND gt)

Residents() Non-residents
5%
5 < INC<10 10%
10 < INC<18 15%
18 < INC£32 20% 20%
32 < INC<52 25%
52 < INC<80 30%
INC > 80 35%

() S2HA0 MBOK $HL 34 DIBHO] HIOtS HIZPH MPE HFH VND2HE 0180 A5 XIZ0ts E2, HEZN
Jlgts % A5 XBXE 45 £3100 Al JIE D12 LS00 Ut RE% ASS MO0 P 8 10%E PITE JHT010F RLICH
FUHEE MB &E A MR HEXC| ¢zt £ 22 4S50 HEEUrt

ZXM: Clause 2 of Article 7, and Clause 1 of Article 18, Circular No. 111/2013/TT-BTC, dated 15 August 2013,

issued by the MOF providing guidelines for implementation of the Law on Personal Income Tax, the Law amending,
supplementing a number of Articles of the Law on Personal Income Tax and Decree No. 65/2013/ND-CP of the
Government making detailed provisions for a number of Articles of the Law on Personal Income Tax, the Law
amending, supplementing a number of Articles of the Law on Personal Income Tax
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AR TDRL0|IX U XZ (*) 5% 5%
MEIB0 A5(x) 10% 10%

(*) VND1MBIE X0t 45 S0 Lioh PITOF 20k SLICH
ZX: Appendix 1, Circular No. 40/2021/TT-BTC; Articles 10, 11, 13, 14, 15, 16, 17, 19, 20, 21, 22, 23, Circular

111/2013/TT-BTC
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EX: Clause 2, Article 33, Article 44, Law on Tax Administration No. 38/2019/QH14, dated 13 June 2019, issued by
the National Assembly of Vietnam; Clause 3, Article 21, Circular No. 92/2015/TT-BTC; Point c.2.3, Clause 1, Article 9,

Circular No. 111/2013/TT-BTC
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HIEFQ 01T QA2 U=5 JIg & MR 22
St OECD OIHJHA JH0I=2teldt tHHIE LXIRLICH
OIXIZE HIEES OIMJHE 480 ME &It 8ol 35
HM-75 S WEASZ, SSHY AENA BAL X000t
AsU.

HIEE o8 FE0l [ME 01X MY =2 Uit

HlWJts S8 JH (Comparable uncontrolled price
method)

THEHOH JtA 24! (Resale price method)

Tt TR A (Cost plus method)

0|2 HAl (Profit-split method) EE

Ol 2HHLA! (Profit allocation method)

012! HIE 24! (OECD 0IF It Jtol=z2felol

SN 2009 %))

[ZH MUY MBX2 OECD & JHoI=2rlol
SJoH0F BT
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HIEY FE0= XEMgH OIEIIAZMOKTPD) 2+ AF0l E-LIN
UASLLH 2MotE SHZEHRIMM ] MEAF O™ ZHIZI010F OHH,
01 M1 & ZRE ST NFE= Q¥ Al SA MEZEUH0F 2L
HAXE TOES EH0F 30K ZHQ 0TI 2M3 QASE Z40H0
2L

SEIIYEIM (Master file)
IHEIIEE M (Local file)
AE DYATE HF BTH0IM =IO CbCRARR

S BMIXIE CIT &y M2 g S8 A8 34 249 ZH]
HzE ATt ASLICE 2Hof 01MIHH0I IR Lo UK BHLE
T8E E40H ¥2 AOE WHEH, HEY At =2 01X =3
% FIF M0 MHES Rk ¥ £ USULL O 2 HEYE 2H0D)|
0tz BNl Z2 01701 AHYRIE(APA) MES 1 £ +
USLILE APAQl R8712H2 3H0IH, AU 3B HE0| JsRULL
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U EIN(ZPN

HEY2 0IZLMLXIE K08 80JH=1t
Double Taxation Agreements(DTA)E
HZMSLLE O H= HIEEW DTAE
Hzer FtE2 =5 UL
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HIEHd DTAE HIASH =0t

Australia Hong Kong Malta Serbia

Azerbaijan Iceland Morocco Singapore

Belarus Indonesia Myanmar Spain

Brunei Darussalam Ireland New Zealand Sweden

Cambodia Italy Oman Taiwan

China Mainland Kazakhstan Palestine Tunisia

Cuba Korea(**) Philippines Ukraine

Denmark Laos Portugal United Kingdom

Estonia Luxembourg Romania Uruguay

France Macedonia(*) San Marino Venezuela

£XH: General Department of Taxation, http://www.gdt.gov.vn/, accessed 6 April 2021, EY compilation
() DTAJL OFR! 2R EIX| 42 =0t ULt
(»+) % DTADF OFX 213 ©IX| 942 30+ YUt
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DTA Hg SXI Zit

DTAO IIE G2 JIFS0 XISCE MERIX| FSLLCH DTAM LE 2Hl GiEiS 2|
HOIM EMIX= M2 B8 718t 152 & X XY JIF =01 DTA AEME HIE0H0F
2LICH ORIZE, 3F D19 LHOl A1 MFE 0] 1 0l 2 4 U100, X M82
YOI BE & AU

22 ZTYOIM Atk E=0] DTA MEE HRE & U= S48 ZLIt ASULE
4 E

BIN/ZIB MAME TN ORI A 34 01y Z1 © H
OfZ Helol S=0| HHOR DTA IS )| 9ot 22
AVSOUIL BIR - 251 Koo BIES e HN0| LIE ZS

AOHOIEX} (Mutual agreement procedures - MAP)

MAP ZI¥E JHsEUL HIEZ0l HZP Z= DTA= MAPO ot TS Zpiotl
AEUL. MAP QE2 DTA XM PR M= ARE ZtFEiE MM Ml et
NRE=2 HHM SXIE 22 SE2H 39 OIL0 H=0H0F 2LICH 0IE SA0f HFQI2
MAP 2F HzJIZt & MREF0| L20t= MM ZZE(HFYE 2, M3 88X 5)
ol BAE ZE EM YFE OIMOH0F RLILH

EHAHIM (Special Sales Tax - SST)

SSTE HIEE L JI0 ok &, Hl = +YLE L2 SEOF AN FdttlE=
ML

SAIXE

SHAHIYI) HATHE SEAHIN CHO0| Bl THo % 80| HIZLIL, MM} L
SRS BALICL

+ES 0N MMTZRE SEAHIM Y TOIE AOOIACLE 458 0 il
U0 B0k SELHET SBAHME HR0I0F JUCH

r
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ot e R Mg

SELHMIF FAE= e % 89O S=YLIM. 0] & §8 ¢52 BHHI
AsLILH

4

il

00 0I0

My
4 r|r

&9 Ng HE

XHRt Mg (%)

-

=

AIJt, JIEH SO THYE A 75
ALH (BRF/AQ) 35-65
LES 65
24915 0/2F XISXt 5-150
HHDIZ 125cc Xiltel QEHH0| 20
oa|/QE 30
N 7-10
Qg Jic 40
=5 70

=
CADE A 40
ORARRI, DR, T8 A 30
I, ®XE I HY A 35
2oy A 20
234 A 15
0llo124 (90,000 BTU OILH), & 2&4H0 MXIE %2 He 10

EXH: Article 7, Law on Special Sales Tax No. 27/2008/QH12 dated 14 November 2008, issued by the National
Assembly of Vietnam; Item 2, Article 2, Law No. 106/2016/QH13 amending the Law on Value Added Tax, Law on
Special Sales Tax, and Law on Tax Administration, dated 6 April 2016, issued by the National Assembly of Vietnam

At HON

JIo SE= (Y X2 T EX XI2)0 ME 5 MZ(RUZY VND3HE) 0IH,
O &5 OHOF UL
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2N S X

+E oM

20l SEEE +& BADF BHELICE o) 1 I, 21, 18 51t 22 53
ES01 0L ZHElD:, MIS2 0% 40%A01 SILIC,

SUBN H8LE 22 HHE2 +UE EF(HS AE) X AKX 70 Wt

UBME O8Y 3 JHKIZ 2FEHUL:
LUZME (KUZMS): WTO 2= T HEHD X2 XI/HE A 2IHHIM
e S
SE2UANIE: HEZ FTA BES %2 =0HIM ~YE HE (86 HOIXIY M=
e A7)
BLANE: ESEE M= LUZMSEU=HE)Y 150%

OHH, SRS BaE £ U= JIE SUM0E HET M @nti-dumping tax),
HIOIZJIE ZAMI(safequard tax) X &HZtMI@anti-subsidy tax) S0I JASLILCE
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AtNI7FE (Dutiable Value)
BRI JHSY £EAEO| WHDIES WTO NI NS LS

M2 2t

+UE0| HIEY HEA0 AP S22H 302 OIL0 M0l MZHIMNE SE0H0
UL SESEY R PEEE YU R HIE*OH M2 ME SEOHOF OlH, 2& s
A4 4N "._1 E= =i(Courier)E S0l £85E= 289 22 ¥3)| &8 E.I* 2
AlZE T0il SSoH0F RLICE ARXOE H|4-MI = 24 2 A2 01F & M2l
SS0td °"‘LJE}

MM E MRS ALIH(risk assessment)Q] HACE | Mt 2AR| £Z0|
ZHELICH (YONMOZ MM-TIQI | S 01 =M_THQIH)

S8 e 3R, #5010 SN JAHL £= IRINAZRHY +EY WHIIE
OOk ZLICE.
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sUL

M

o
5, 225, THHZ 01 HIEEM 0] HX|

MO BEHE +

Al

]
<0
P
i

g 2lof +eu=

Me(shipbuilding)

K1

=

al

94 1T ME, UXIg FHX
=

ETHH & 22

HIEH0IA it -
—

AL

Wi

=

HI
Al
o¢
<+
o
ol
i
|
od

IS

A

=
[

| 2 2201 Jts gud:

T2 01 Ei= HIZH XISl +2k= S0 Tl X

EMEQ| 1Y IS 0| Aok
N HETTHZ 0P HIEEMIM SMEX
MAJHAIYZRE 54 O[O Z2ME HIZZSH AT Kok

EECZM HIEHMA O SMEIX] &

o
W=y ER

47t (Low Value) &ZE:
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258 orHmE 24ZolRl

(Authorlzed Economic Operator - AEO)

AEO= LSl 22 &% ojH1g -8 + UL
HAE E3 St (0f: ZE MO0 =44 dlol HiH)
EM Mz & XS EAEHK
24 M2 H2 2 /0 HE (5, BN 8BS w1 33 4
A2 2t H(Post-Clearance Audit - PCA) Bi-I(A| 2120

AEO 2SS 9ot U= X2:

H : AEO 41" 23 OILHONl =Ml e ARZOl Si0{0F B

X A
PN
0| BHL WeD|eR28H HHIS)IY Q5s 22 JIY

=
o =
=
=

re e

Es
=
7t 2EY

+&J13J18 (Export Processing Enterprise - EPE)

8 JdES ML= JIY2 EPECE S8 + UsUL EPE= EPZ LHOiI 28 %
23E= JIY T AYUEHIL ZH £ WM £ MSES MX0tl= JI¥e AU,
EPEEZ +2&I0f EPE LHOIM 2HIEE=E THRA0= 264 % FIMDE S0l X E’JQLID.
EPEOIM 01 AIZCE £ELE S22 £Z 2MIF FALX] BEULL
EPE SE2 AUME M 2= QAUS SZ000F BULLUIE SO, A AR XgGS
220tz HMAJ}E L0{0F OHH Al (24/7) HsHE ZAIHHZ S0 A00F ZLICH

M2 A S ZAr

A2 201 PCAE SUH JI0] ot 222 E0| SHEL} HIMS 20k, E0 0|2
SOf Jleiol S 73 £ 01RS 2LIEE 2 90N, HELNE PCAL 202
SORYLICH, E0F S ISUIME 2lAT22] 280l et Mt ZADH ESEULL,
M ZAR D17 SO MR 222 [igl 22 M 38 4 Al 382 sULh

T A L B 2B A

HS 22

B}

M|

5 3 EH MR
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e 29 8™ (Free trade agreements - FTAs)

HIEZ2 [HSQl FTAM MBERESLULCH

ASEAN Trade in Goods Agreement 10 ASEAN member countries (Brunei, Cambodia,
(ATIGA) Indonesia, Laos, Malaysia, Myanmar, Philippines,
Singapore, Thailand, Vietnam)

Comprehensive and Progressive Australia, Brunei, Canada, Chile, Japan,
Agreement for Trans-Pacific Malaysia, Mexico, New Zealand, Peru,
Partnership (CPTPP) Singapore, and Vietnam(*)

ASEAN - Japan Comprehensive 10 ASEAN member countries and Japan

Economic Partnership (AJCEP)

ASEAN - Korea FTA (AKFTA) 10 ASEAN member countries and Korea Republic
ASEAN - India FTA (AIFTA) 10 ASEAN member countries and India
ASEAN - China FTA (ACFTA) 10 ASEAN member countries and China
ASEAN- Hong Kong FTA (AHKFTA) 10 ASEAN member countries and Hong Kong
ASEAN - Australia - New Zealand 10 ASEAN member countries and Australia,
(AANZFTA) New Zealand

Vietnam - Chile FTA (VCFTA) Vietnam, Chile

Vietnam - Korea FTA (VKFTA) Vietnam, Korea Republic

Vietnam - Japan Economic Vietnam, Japan

Vietnam - Eurasian Economic Union Vietnam, Armenia, Belarus, Kazakhstan,
FTA (VN-EAEU FTA) Kyrgyzstan and Russia

Vietnam - European Union FTA Vietnam, 27 EU member states

(EVFTA) *Goods exported from
Vietnam to the EU are still entitled to
GSP benefits until 31 December 2022

Regional Comprehensive Economic 10 ASEAN member countries and Australia,

Partnership (RCEP)(**) China Mainland, Japan, Korea Republic, and
New Zealand

Vietnam - UK FTA (UKVFTA)(***) Vietnam, the United Kingdom
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EXH: Website of WTO Center under Vietnam Chamber of Commerce and Industry at https://www.trungtamwto. vn/,
accessed 6 April 2021; EY compilation.

Notes:

(*) The CPTPP Agreement officially took effect on 30 December 2018. The CPTPP took effect in Vietnam on 14
January 2019.

(**) RCEP agreement was signed on 15 November 2020 and entered into force on 1 January 2022.

(***) The UKVFTA was signed on 29 December 2020. The Agreement has been temporarily applied from 23:00 p.m.
on 31 December 2020 GMT or 6 a.m. on 1 January 2021, Vietnam time and officially took effect on 1 May 2021.
(***) UKVFTA20201229 20201231 232021116202151

FTA Q0 HIEE2 ZAH00L [, 222 2 H¥HE MEMSUL.

HMI| 53

HLT] B2 S5 BHIEFTA £= 29 B0 O SE 20 MEs M8 O
TQULICH 2 JF9 FR HEA HAUX ZHME HSF0N0F RLICH SOl 2Dt
H8LIX BE %4-?-0"5 "E'-'?'- JES HIEES=E ¢°'5J 0§ 24X é%% HEOohor 2L
AMT] B2 0| FUXBHM(C/O = COO), AL BHM E= Xt ._é E=
T C/0Y YHiZ OIEOPé & AsULT. 29 FTAIIIPEf Q0= ﬂ’.\_fll

OFAlol Olguu

LHHORZ SEFR2 ALK SBME A & EQJF fESUL. 5500 TS |
ZE2 +YUSMM S0l £8 HHE »E £+ UATF +LHMI ZHI0H MU
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2 ALVCH 2005 01F

37.9% 8.9%

MHIA &2 At sH, o

50.6 uHibrH 4.6%
20214 154 04 12t AR EJHE ()
LEIHSOIR (%)

26.1%
20214 J|F, BiQiot
XSS I a3

210

(*) EX: Statistical yearbook of Vietnam 2021 by GSO

(**) ZM: Report on labor workforce in Vietnam in Q4 and the year 2021 by GSO
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F2 IXTI(55.3%)dt UHc01(34.1%)0 24X

T 9159l 8.55%Jt 01

30%2 IT Q1=80| 54
52.1%2 28 32 0

d B8 2,

=

£X: Vietnam IT market report 2022 by TopDev
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HEH 8t 87

AR X3 RE3t

il 2 A 5

Q4 Al: 502 T <

=M R0 eI

MY A= 152 T

SO0t RJb 5-14FHY

Tt =Y RIF (7M 00h: XHAQ HBN| . )

[[}EI' 20% Dul ZX: Article 112, 113 and 115, Labour Code No.
45/2019/QH14, dated 20 November 2019, issued

=201 H)}: 602-180Y by the National Assembly of Vietnam; Article

oF B} o1 K| 26, 27,29, 41 and from 32 to 37, Law on Social

2% |k 108 I Insurance No. 58/2014/QH13, dated 20 November

2014, issued by the National Assembly of Vietnam

Tr

NFE =0 A 4

202249 7€ 1Y 2H NYEE AXYZ2 & VND3,250,00000M
VND4,680,000(2020 18 £H X&)0IH, 2t At X0t CHELICH

AZHg A2 & AKYZ A0l A2 X2 BHE 252 2= HHHHE S
Aol ZgELUCE Olo M2t ZAS2 XG0l M2t AZHg XX VND15,6000:
VND22,500 A0|9 =58 &g & UsUl
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S2 20202 12 12 FH HEFQ 183 Z=X0il igr M9 2, 22 % 18

ABFY 22X 2 I JI0E

X
022441 8% 17 3 0 0 20
iy s
2022968 22X} 8 1.5 1 0 10.5
302K
A 25 4.5 1 0 30.5
ni=ES 17 3 0 0.50r 0.3 20.50r 20.3
51 202247
m o a
U 202258 22Xt 8 1.5 1 0 10.5
= 20U
A 25 4.5 1 0.50r 0.3 31 0r 30.8
18% 17 3 1 0.50r0.3 21.50r21.3
202244
EE oz 8 1.5 1 0 10.5
A 25 4.5 2 0.50r 0.3 320r31.8
a8z 17 3 0 0 20
2022.01.01
o 2H a
3092.06.30 22Xt 8 1.5 0 0 9.5
R
I?l: A 25 4.5 0 V] 29.5
oF
a8z 17 3 0 0.50r0.3 20.50r 20.3
20224
7812 a
ol 22Xt 8 1.5 o] 0 9.5
A 25 4.5 0 0.50r 0.3 30 0r 29.8
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EXH: Article 5, Decision No. 595/QD-BHXH, dated 14 April 2017, issued by the General Director of Vietnam Social
Security; Decree 58/2020/ND-CP, dated 27 May 2020, issued by the Government; Resolution No. 68/NQ-CP, dated 1
July 2021, issued by the Government; Resolution 116/NQ-CP, dated 24 September 2021, issued by the Government

Aol 9 242 BYEs 32 Mol BAE S0 T= 43, 45 ¥ )t g3
JIF0N M2k HASILICH T, M8 S0k AXY30l 20818 APIOR O, Bl
ARRIAZEY J10129 &%t2 VND29,800,000(VND1,490,000 x 20)YLICL 25
AYATS FEol N If2t IS HEE 4 USLIL
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HYEH JIHZ2 HIEY 2EX0IHE 2-&IH
ZEHAMOI SAE 0L AF, +E, FIt X2WE
JIECE MEEHLULCH OXIE, &pt2 2022H 73 1
ULH I VND3,250,00001M VND4,680,000
HAZ X% AX 4= 20HHLICE

A2 AxFS ¥ NHYS A0l AIZ XIS BE2
g 2ot AIR0] MSELICE Olof
[2'g XX VND15,60001M

INFLS|
g 2e + Usuhh

O MBI 2o 20223 68 122Xt Decree
38/2022/ND - CPOfl M2t 20229 78 1€2H #HE
AEES ST 200 THSE 7% 0149 XX 201 TE0| Al
CIRELILE

OIX|2F 20223 6" 172X} Official 2086/BLDTBXH
- TLDLDVNOIl M2t HIEY CSHZARIS HIEY

L SECIWAA LW Decree 3801 A0 FREL
HQAUH O 23 2ZHAM, 22 F= JIE

M So|E LHZ2 YA 2t Ek oIt gl Pt HS

SXIEUL

0101l ek 2EXHIAI AXPZY 7% 084S XIZ0td
HARHES HA0l= NS T AYWE W82 -EO
HOk= Hiofl L2t & SAXDF B2 RO WE o HiS
AIELIC

ST AN ER2 HIEE Heli 12003 0149 &

HZOH HHOIIB0IL 2R BOE E= X
A=I0H HSELILH
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18FE HAS A E= $8 22 o Mgy o wet | | 32 M SO SHIH
HeAhALt TIIRINIS OISEDN 0S8 XU 4+ sU:
S0f WS M2DF AsUL | | eBULk 2Ilet 2@
A2 UM e HIgs 7l Qlel x19|- 180 ;J_EHI_36|_7H%9|_‘7|7*0|
HIZORS of SLIC et 29| 0142 270t MR w5 Ao
A9 608 JIztol Feto| U= 2EHUS
ey X5, Il o A=91, A2IIY 0IN, AL,
Jls X0l BRL H9: UEEH 2E92s HIoH 1
302 vl MY 4 LT
JIEt: 62

EM: Article 11, 20 and 25, Labour Code No. 45/2019/QH14, dated 20 November 2019, issued by the National Assembly
of Vietnam
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22TASZF Bl Wt HEZUK 220t 29!

Yoz 22 HY &7 20| B Q0| U=
oo M T 2y,
e 2Dt Izl ZHY Dzt

zug

22Xt 0 HIEHNN 2R0H= A=e!
rol e 22X LS00 Y &

ZEIDE A8H 0 THE

+&I12t SO HRE YO

SHL 257128 ROt B2

EXM: Article 34, Labour Code No. 45/2019/QH14, dated 20 November 2019, issued by the National Assembly of
Vietnam
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22X HIEHOZ 22X E20| TATHXIH, O, 0l AgHO
HotMy goot UHL A E HEE, X, AAIEXI Algt
=QI0| AR U UAACH 6-12 H THHHX] Ei= v 0| Zet 20
Aot 2 % NgE 22 J1&9l § QH0| FXI0 £
20T 2ZE O A= B2, E._ %E R
2 Ok= 22; HEY Jisdol gt Al
Horel 22 ot Ot ot
Jlztel Jet 0l
223 4 g 29
v v
A8FE gt o= Al 18%F= ZIR0 24 5EYY ZIQI0] Tpele 89,
ZAHZ A9 o [j2 18 S0t 55 JIstt AR MEg 48 us
E2 0l Chot Hotg HZot= Aol 22 aF, A JH St
W} J1FS He Tae A 0} AF0] 01
ook U ASLICH HHE HIot ER

EXM: Article 36, Labour Code No. 45/2019/QH14, dated 20 November 2019, issued by the National Assembly of

Vietnam
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£XM: Article 35, Labour Code No. 45/2019/QH14, dated 20 November 2019, issued by the National Assembly of

Vietnam
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L4
Q=01 I8S HIEHO IRXZE SH0| FX| Y BAL, YN, M2} L J|E
22X} S MEN Q7 A EZ0§0F SLICH
HIEL0IMO] Q=01 I8S TH| JIMO| MB £010] HRBLICE
5 B{Jt (Work Permit)
'Y
L4
5 0PI AR JI2H2 21 YULH 5 OJHs AL S, AR 24 JRNSH IR
JtsEULE,
TE 0P BIEE S0i= 91201 AEXIF MES T BIIE AN OH0F LI
22 Hof
'Y
L4

91201 A2TYO T2 M2 = 02} IS ES 4 YsUL
QIROITF JI2H Hof2 Of © HIZ Jts B

EM: Article 20, 151, 152 and 155, Labour Code No. 45/2019/QH14, dated 20 November 2019, issued by
the National Assembly of Vietnam
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s 0t HIXE A8

LS GIJet HIXF 4 EX R BE Hal AR I

Ik A 27M LS 0oF MEM HE
HEJ I AZMIL = T XI9 DOLISA Yol £93 &2 23
HIES #Ql n
JIgt: OA 22 NEUX
5o: 39l B rsam || LD HEY o= S
= 2= HIXE = & F02
JIet: HEZWM 22 & T g=9 M2 4R JIzh s
Q=010 g L= 01F A 5 g
309 Xg 220 12l 22 JIzh

HzL=RH 5 SPL

L& HIXt MEM HE

52012 X% DOLISA +3: £23 #2 85
2TJ|T AEMIF E= HIER | | XIE S22 Hal £Q JiZt
Bel Hz2=RH 582

Jlgt: 2 H+ 2 102 OIL

=X: Decree No. 152/2020/ND-CP, dated 30 December 2020, issued by the Government; Law on Entry, exit, transit,
and residence of foreigners in Vietnam No. 47/2014/QH13, dated 16 June 2014, issued by the National Assembly of
Vietnam; Law No. 51/2019/QH14, dated 25 November 2019, issued by the National Assembly of Vietnam amending
the Law on Entry, exit, transit, and residence of foreigners in Vietnam
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Tetsl IO N2 TIISILICE,

ASEAN Rl3= % J|2J|AARD 20|
HIEE L 2Tt SAF B, T= HEEL
HIXE 2L TeE 2 HEs MZS =0t
(M09, ML, TZA, S0 A= o,
OIZ2I0r, =E9I0I, HAIOF A, AAH,
g=)
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HIXtol AlCH JIzte 12hERLICk
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AFH S0l0l Rt X1HE SZ0H0F OHH,
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FURA HX W OI2k= T I =2
HE 3 OOl SRULH FIH2 =5
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TE| LHET| ok Z2ls 20229 W, Jlg ¥ XM JHug
SEHEZ 38U Z2 5 JH DecisionsE HHMSLICH
20224 53 11Xt Decision No. 569/QD- TTg: 20302 K| i3, Ji& & oA

WX M 3T

2022 38 319Xt Decision No. 411/QD-TTg: 20258 NHX| LIXIE
ZH % UXE AR fHE AP =0F M2 501 8 20301 33y

HEY =J2iANEH
(National Innovation Center - NIC)

HIEY =IELME 20

HEY NICE 20199 10" 2¥ Decision No.1269/QD-TTGH L2t S0 2ol
MYLACH, OH-0IA} Hoa Lac Hi-tech Park0fl 2Ji4AE 51 JUSLICH NICQ JI52
HIEYO SAl MEHHE £X % X0, 3749 JIs EMQH SH Webl|s J|Eo] I
2 IR0 71040t RSLICH

SMEHH JHELR(Ecosystem Development Department): ZE, st Jig I %
OBHHIDl, 2% % XX, J1g, AREY, AFHI0IH, A0, BE, X, 2L
MHIAE MIB0k= J1&, XIAQL Ufet 8 J|s MEIIE Yt AREY % o HHHE

X240t JHeeruc
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J1g XI¥ 2 M(Enterprises Support Department): &1 J|2, JHQl & X=I0| &

O=-E XY, 2ET, i, NICY AE RR 2, NICY AR 32+ % &

el %28, Y, T % XNYs At 9 ALY, U JIg XY T HE

OIX I e EM(Human Resources Development Department): =J
QI THAE JHOL, JHQld R2Ig JI0F FA, A0 CHOH wSs % IHu S0
OZHS HE0HH; NICO ot JIdS Z2[0td +UIXtE MEBLILCH

NICE IS 37X BN Al109 S MEJE E0{0F RiLICH

222 JIY 2 ¢X 249 JI¥E A0 et HEUA 2#F Td

S22 I JIE7I1ZY KA SHOEE HIDAAY AREY, 4% 8 SAIY S

OE XFMME 8% 4 U= TS MEE AH MIYHR A

NICOIl CHEH O HIAHUES = EM!

NIC ZH:
SIRUUE 24 LUV 201
HEEXMM 5082 EXI &0 Ots & HH (0DIZE SO EXIE Bl

A
o

L

NICY N¥, 2% % &2l FXIE o =W HHl & NYC=RH A= HER Xg, 223

HBIEE RS

g 1A
aeA, JlE)

HEO

2

18 Tht

o

S A4 B B

NAX S8, FHEY 0D, MY A S5 Wd ZX0IM NICY XY X4
2 3 g E

oA HBH 0]

Aol Bt S0 FHE TL IO SUE 2 2 U 1

M on 24l JIY - BN -JHIO Q] IO THE OfOICIONLE JHES A
= Bl 3 7132 Z40H KPS 4 U= 11

HIZ01 2ot BE0I AHE IR TNl M3 QMEISN i F2 Pt £0]

*According to Decree No. 94/2020/ND-CP of the Government dated August 21, 2020 on preferential
mechanisms and policies for Vietnam National Innovation Center and Decree 31/2021/ND-CP of the

Government dated March 26, 2021 on Elaboration of some articles of the LOI
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AAHEA.09 Sk J1=00 thet 20 B0kl s Y
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H
ICol ZE Nd % XY 25, 22 ¥ 20 £X0b| HAoi H
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, AEE QN XY, 28, NE

>

2 XXM
=2 4L O
=% X

SR Y, 2Xx3 % JIR3

WO SAIE

FJ:J-

o 34

HIEHS %"” MIHITIRTHAAT I (WIPO) I HES JHEE Z0f et JITH Ol&fel Atz
20223 SZEHMXI0IM 132712 = 489S JIE"”E} 20224 95’4 2001 HHE
Gl 2022 HOMOI OD=3 HIEHSE 360 X4 & BH & 291, SHOIIOF,
SOAIOF B¢ 24[0tLI0F] 1778 Bl & 109 If [MELICH
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YO HEHMHM Helis R I 6i8E ERE
HIQIotd VNDE +Hg|0{0F RILICH i
& % JIE 9tHE SBVIE &2
2U4s S0 01F0{X0F ZLICH

o

91=9l EXXHE AR BHOIMA HIZH CHE X/ (0Hel
T TS X =0 YRR 014 o & UBLILL,
91=0l EXXE M HHNI, UM HEHE HIE,
X 0|ZZ2Z01 S0 TPt ol X MR =20l Chet
SX/9 22 TS BN, TH U YN S oAz o

2 HIEHY EXHIM 283t 0|2 B=CE &3 ¥ £
ASLLE 012 £32 iE Z 9 S E= HEY

TQIADE gt I Jisgutt
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N

Ministry of Planning and Investment: http://www.mpi.gov.vn

Foreign Investment Agency - Ministry of Planning and Investment:
http://fia.mpi.gov.vn

Ministry of Industry and Trade: https://moit.gov.vn
Ministry of Finance: https://mof.gov.vn

State Bank of Vietnam: https://www.sbv.gov.vn

Vietnam Chamber of Commerce and Industry: https://en.vcci.com.vn

General Department of Taxation: http://gdt.gov.vn
General Department of Customs: https://www.customs.gov.vn

State Securities Commission of Vietnam: http://www.ssc.gov.vn

. General Statistics Office: https://www.gso.gov.vn
. WTO Center: https://wtocentervn
. Provincial Competitiveness Index: https://pcivietnam.vn

. Vietnam Business Annual Report: https://vbis.vn
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Foreign Investment Agency

Foreign Investment Agency (FIA)
Ministry of Planning and Investment of Vietnam

VUANEUE  HELO| FDI =1 01l XN EXESD 2EE 2012 s

2US YOt TSRS It BUBLITL

Divisions under Foreign Investment Agency include:
Administration Office
Statistics and General information Division
Foreign Investment Division
Outward Investment Division
Investment Promotion Division

Scan here to visit FIA
website

Tel: +84 80 48461
Fax: +84 24 3734 3769

Email: fiavietnam@mpi.gov.vn
Website: http://fia.mpi.gov.vn

Investment Promotion Investment Promotion

Center - Northern Vietnam Center - Southern Vietnham

65 Van Mieu Street 289 Dien Bien Phu Street

Dong Da District Vo Thi Sau Ward, District 3
Hanoi, Vietnam Ho Chi Minh City, Vietnam

Tel: +84 24 3747 5998 Tel: +84 28 3930 3287

Fax: +84 24 3843 7927 Fax: +84 28 3930 5413

Email: ipcn@mpi.gov.vn Email: ipcsttti@gmail.com
Website: http://ipcn.mpi.gov.vn Website: https://ipcs.mpi.gov.vn

Investment Promotion Representatives in Following Countries:

United States (Washington DC and San Francisco), Japan (Tokyo and Osaka),
Republic of Korea, Singapore, Germany, France, Laos, Cambodia and Taiwan (China).
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EYE 2L MF, M=, Hil % &8
MH|AQ 2= 2 HALICE EYIF MB0tk=
SN YHO| MHIAE TMA XA
ZH A21E 2=0t=0 2 JIWE Ot
USLLH EYE ZE 0[0F ZHAHXIOICHR
&S OIMOP| Aoi HAHH 2IHES
2d0t] ASLCH J=H SHo=M EYE
49 A, 229 a2 8 249 1Y
ARIZ A0 O k2 Ml&(better working
world)g HIEEN Q% ¥¥E 0t
AEULH

Ernst & Young Vietnam Limited= EY
=28 HEYIY 2A-CZM, 1992
HIEY XXZ AEE 100% 2/=2! EXIe]
QA R HEE 2AAUTH

012 HIEY HIZLA 2HZ0| et SR8t
X2 oloH, S&3 A= TS HA0td
A JIIE O & + UARE 5=
ErEOH X1 2R HigoR MY 4+
Ue HIZUA THRMZE IFE ] ASUL
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Ernst & Young Vietnam Limited

Assurance Strategy and Transactions (SaT)
Audit Transactions and Corporate Finance
Financial Accounting Advisory EY-Parthenon
Services (FAAS) International Tax and Transaction
Forensic & Integrity Services Services (ITTS)

Tax Consulting
Business Tax Services Business Consulting
Global Compliance and Reporting Technology Consulting
Indirect Tax People Advisory Services (PAS)
International Tax and Transaction
Services (ITTS)

Global Law

People Advisory Services (PAS)
Tax Technology and Transformation

Hanoi Office Ho Chi Minh City Office

8th Floor, CornerStone Building, 20th Floor, Bitexco Financial Tower,
16 Phan Chu Trinh Street, Hoan 2 Hai Trieu Street, District 1,
Kiem District, Hanoi, Vietnam Ho Chi Minh City, Vietnam

Tel: +84 24 3831 5100 Tel: +84 28 3824 5252

Fax: +84 24 3831 5090 Fax: +84 28 3824 5250

Email: eyhanoi@vn.ey.com Email: eyhcm®@vn.ey.com

Website: ey.com/en_vn

Huong Vu Robert King
Tax Partner Indochina Tax Leader
huong.vu@vn.ey.com robert.m.king@vn.ey.com

Kyung Hoon Han | Korean Business Services (KBS) | Director |
kyung.hoon.han®vn.ey.com
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EY | Building a better working world

EY exists to build a better working world, helping to
create long-term value for clients, people and society and
build trust in the capital markets.

Enabled by data and technology, diverse EY teams in
over 150 countries provide trust through assurance and
help clients grow, transform and operate.

Working across assurance, consulting, law, strategy, tax
and transactions, EY teams ask better questions to find
new answers for the complex issues facing our world
today.

EY refers to the global organization, and may refer to one or more, of the
member firms of Ernst & Young Global Limited, each of which is a separate
legal entity. Ernst & Young Global Limited, a UK company limited by
guarantee, does not provide services to clients. Information about how EY
collects and uses personal data and a description of the rights individuals
have under data protection legislation are available via ey.com/privacy. EY
member firms do not practice law where prohibited by local laws. For more
information about our organization, please visit ey.com.

© 2023 Ernst & Young Vietnam Limited.
All Rights Reserved.

APAC No. 16080301
ED None

This material has been prepared for general informational purposes only
and is not intended to be relied upon as accounting, tax, legal or other

professional advice. Please refer to you advisors for specific advice.

ey.com/en_vn



